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Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989;

Gelet op de drmgende noodzakeix,]khexd

Overwegende dat de demlhtarlsermg van de Rl]kswacht die
vitwerking heeft sinds 1 januari 1992, de Rijkswacht onttrekt aan
het gezag van de Minister van Landsverdedlgmg en dit korps onder-
werpt aan nieuwe verplichtingen, opgelegd door de wet van
30 juli 1979 betreffende de radioberichtgeving, het koninklijk besluit
van 15 oktober 1979 betreffende de private radioverbindingen en het
ministerieel besluit van 19 oktober 1979 betreffende de private
radioverbindingen, die zijn goede .werking kunnen aantasten,
terwijl het steeds was vrijgesteld van deze verplichtingen;

Gelet op de noodzakelijkheid om zonder verwijl het behoud van
de vroegere situatie te verzekeren teneinde de doeltreffendheid en
de beschikbaarheid van de Rijkswacht niet in gevaar te brengen;

Op de voordracht van Onze Mxmster van Posterijen, Telegrafie en
Telefonie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 2 van het konmkhjk beshuit van 15 oktober 1979
beltref:fende de private radioverbindingen, wordt aangevuld als
volgt : .

« g. de Rijkswacht. ».

Art. 2, Artikel 5 van hetzelfde besluit wordt aangevuld als volgt :

« 9o de zend- en ontvangtoestellen, alsmede de stations en netten
voor radioverbinding van de Rijkswacht ».

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1992

Art. 4. Onze Minister van Posterijen, Telegrafie en Telefonie is
belast met de uitvoering van dit besluit. .

Gegeven te Brussel, 2 maart 1992,

BOUDEWIIN ’

Van Koningswege : -
De Mmlster van Posterijen, Telegrafie en Telefonie,
- M. COLLA

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordénnéesle 12 janvier 1973,

_notamment larticle- 3, § ler, modifié par la loi du4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant que la démilitarisation de la Gendarmerie, qui est
devenue effective depuis le ler janvier 1992, soustrait la Gendar-
merie & l'autorité du Ministre de la Défense nationale et soumet ce
corps & des contraintes nouvelles, portées par la loi du 30 juillet 1979
relative aux radiocommunications, l'arrété royal du 15 octobre 1978
relatif aux radiocommunications privées et 'arrété ministériel du
19 octobre 1879 relatif aux radiocommunications privées, pouvant
porter atteinte & son bon fonctionnement alors qu'il avait toujours
été exempté de ces obligations;

Vu qu'il s'impose donc de consacrer, sans délai, le maintien de la
situation antérieure afin de ne pas mettre en péril l'efficacité et la
disponibilité de la Gendarmerie;

Sur la proposition de Notre Ministre des Postes, Télégraphes et
Téléphones,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. L'article 2 de larrété royal du 15 octobre 1979 relatif
aux radiocommunications privées, est complété comme suit :

« g. la Gendarmerie, ».
Art. 2. L'article 5 du méme arrété royal est complété comme suit :

« 9o les appareils émetteurs et récepteurs, ainsi que les stahons et
réseaux de radiocommunication de la Gendarmerie »,

- Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1992,

Art. 4. Notre Ministre des Postes, Télégraphes et Téléphones est
chargé de I'exécution du présent arrété,

Donné a Bruxelles, le 2 mars 1992.

'BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre des Postes, Télégraphes et Téléphones,
M. COLLA

-

"EXECUTIEVEN — EXECUTIFS

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE -

GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE

N 92 ~ 1483

) 17 JANUARI 1992. — Ordonnantie
. betreffende inrichtingen die hejaarden huisvesten (1}

De Verenigde Vergadering heeft aangenomen en Wij, Verenigd
College, bekrachtigen hetgeen volgt :
HOOFDSTUK I — Algemeen 7
Artikel] 1. Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid bedoeld in
artikel 59bis, § 4bis, tweede lid, van de Grondwet.
Art. 2. Voor de toepassing van deze ordonnantie dient te worden
verstaan onder :
.10 bejaarde personen : beJaarde personen van ten minste 60 jaar :
20 inrichting die bejaarde personen huisvest :
a) woning voor bejaarde .personen : huis, deel van een huis of
appartement speciaal gebouwd of ingericht als individuele woning
voor bejaarde personen;

COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE

F. 92 — 1483

17 JANVIER 1992, — Ordonnance '
relative aux établissements hebergeant des personnes dgéces (1)

L'Assemblée réunie a adopté et Nous, College réuni, sanction-
nons ce qui suit :

CHAPITRE ler. — Généralités
Article ler. La présente ordonnance régle une matiére visée a
Yarticle 59bis, § 4bis, alinéa 2, de la Constitution.
« Art. 2. Pour l'application de la présente ordormam:e, i faut
entendre par ;
1¢ personnes agées : personnes agées de 8D ans au moins; |
20 établissement hébergeant des personnes dgées :

a) habitation pour personnes dgées : maison, partie de maison ou
appqrtement spécialement construit ou aménagé comme logement
particulier pour personnes agées;

(1) Dokumenten van de Verenigde Vergadering van de Gemeen-
schappelijke Gemeenschapscommissie !

Gewone zitting 1990-1991. — B — 24/1. Ontwerp van ordonnantie,

Gewone zitting 1991-1992. — B ~ 24/2. Verslag.

Volledig verslag. — Bespreking en goedkeunn g : vergadering van
17 januari 1992.

(1) Documents de IAssemeee réunie de la Commission commu-
nautaire commune :

Session ordinaire 1990-1991 — B ~— 24/1. Projet ordonnance.

Session ordinaire 1991-1992 — B — 24/2. Rapport.

Campte rendu intégral. — Discussion et adoptlon H
17 janvier 1992

séance du



BELGISCH STAATSBLAD — 28.05.1992 — MONITEUR BELGE

12479

b) service-residenties en residentiéle gebouwen die diensten
aanbieden : één of meerdere gebouwen, welke ook hun benaming is,
die functioneel een geheel vormen en die privéwoningen omvatien
waar bejaarde personen cen zelfstandig leven kunnen leiden,
evenals gemeenschappelijke dienstuitrustingen waarop de bejaarde
personen vrijwillig een beroep kunnen doen;

¢) rusthuizen : één of meerdere gebouwen, welke ook hun bena-
ming is, die functioneel een collectieve residentie vormen, waar de
bejaarde personen die er bestendig wonen een onderdak vinden.

30 de afdeling : de aldeling instellingen en diensten voor
bejaarden van de Adviesraad voor gezondheids- en welzijnszorg;

40 de beheerder : de rechts- of natuurlijke persoon of personen die
een in artikel 3 bedoelde inrichting exploiteert(eren);

50 de directeur : de natuurlijke persoon door de beheerder belast
met de dagelijkse leiding van een in artikel 3 bedoelde inrichting en
deze inrichting tegenover de administratie te vertegenwoordigen;

6o de burgemeester : de burgemeester van de gemeente waar de
inrichting is gevestigd.

Art. 3. Deze ordonnantie is toepasselijk op elke in artikel 2, 20
bedoelde inrichting, beheerd door een publiekrechtelijke of privaat-
rechteliiike rechispersoon en gelegen op het grondgebied van het
Brusselse Hoofdstedelijk Gewest, die niet verklaard heeft tot de ene
of de andere gemeenschap te behoren en waar de huisvesting,
alsmede hetzij familiale, hetzij huishoudelijke, hetzij verpleegkun-
dige hulp of verzorging tegen betaling wordt verstrekt aan bejaarde
personen die er gewoonlijk verblijven.

HOOFDSTUK I1. — Erkenning van de inrichtingen

Art. 4. Iedere in artikel 3 bedoelde inrichting wordt door het Ver-
enigd College erkend, na advies van d¢ afdeling.

Om te worden erkend, moet de inrichting beantwoorden aan de
normen vastgesteld door het Verenigd College, na advies van de
afdeling. Die normen houden onder meer verband met :

1o de kwalificatie van de directeur;

20 het opnemen en het opvangen van de bejaarde personen;

3 de eerbied voor de persoon en de goederen van de bejaarde
personen;

40 de eerbiediging van de vrijheid, de ideslogische, filosofische en
godsdienstige overtuiging van deze personen;

50 de voeding, de hygiéne en de zorgverstrekking;

6o de architectonische en veiligheidsnormen die specifiek gelden
voor de inrichtingen;

70 het aantal in de inrichting werkzame personen en hun kwalifi-
catie en moraliteit;

80 de inspraak van de bejaarde personen;

go het onderzoek en de behandeling van de klachten van de
bejaarde personen;

10¢ het huishoudelijk reglement;

11¢ de boekhouding.

De erkenning wordt verleend voor een periode van zes jaar,
hernieuwbaar.

Art. 5. Door het Verenigd College of zijn afgevaadigde wordt een
voorlopige werkingsvergunning toegekend aan de inrichting waar-
voor een erkenningsaanvraag wordt ingediend, voor zover de door
hem, na advies van de afdeling, vastgestelde ontvankelijkheidsvoor-
waarden vervuld zijn.

Die vergunning wordt verleend voor een periode van één jaar,
eenmalig hernieuwbaar. Zij wordt aan de beheerder betekend
binnen zestig dagen na de ontvangst van de aanvraag.

Art. 6. De erkenning en de voorlopige werkingsvergunning gelden
slechts voor de inrichting gevestigd op het adres vermeld in de
erkenningsaanvraag. Zij vervallen van rechiswege in geval van
verandering van de beheerder. .

De erkenning of de voorlopige werkingsvergunning moet worden
vermeld op alle akten, facturen, brieven, busielbons en andere
stukken uitgaande van de inrichtliog.

De naam en het nummer van erhenning of voorlopige werkings-
vergunning van de inrichiing worden goed zichthaar op de voor-
govel van de inrichiing vermeld,

Art, 7. Wunnecor wordt visstgesteld dal de voorwsarden van
artikel 4, tweede 1id, niet of niel meer worden ng;eleefd, wodt de
wrhenning pewcigerd of mpetrakXoen, na advies van de sbdehnge

et Verenipgd College Tept, na advies van de oldeling de modali
tejten vitst voor de Fetekenog e do wilvorriog varg de b dissgonen
tot inbrekking of vecineving vien cckenadng.,

b) résidence-service el complexe résidentiel proposant des
sevvices : un ou plusieurs batiments guelle qu'en soit la dénomina-
tion, constituant fonctionnellement un ensemble et comprenant des
logements particuliers permettant aux personnes édgées une vic
indépendante, ainsi que des équipements communs de services
auxquels elles peuvent faire librement appel;

¢) maison de repos : un ou plusieurs batiments, quelle gu'en soit la
dénomination, constituant fonctionnellerment une résidence collec-
tive procurant aux personnes dgées qui y demeurent en permanence
un hébergement;

30 la section : la section des institutions et services pour personnes
&gées du Conseil consultatif de la santé et de I'aide aux personnes;

40 le gestionnaire : la ou les personnes morales ou physiques
exploitant-un établissement visé & l'article 3;

50 le directeur : la personne physique chargée par le gestionnaire
de la direction journaliére d'un établissemnent visé & l'article 3 et de
représenter cet établissement devant ladministration;

6° le bougmestre : le bourgmestre de la commune ou est situé
I'établissement concerné,

Art. 3. La présente ordonnance est applicable & tout établissement
visé a l'article 2, 20 géré par une personne de droit public ou de droit
privé, situé sur le territoire de la Région de Bruxelles-Capitale et qui
r'a pas déclaré appartenir & I'une ou a lautre communauté, dans
lequel le logement ainsi que des aides ou des soins, soit famitiaux,
soit ménagers, soit infirmiers sont fournis & titre onéreux a des
personnes agées qui y résident habituellement.

CHAPITRE 1. — De Pagrément des détablissements

Art. 4. Tout établissement visé 3 l'article 3 est agréé par le Collége
réuni, aprés avis de la section.

Pour étre agréé, Iélablissement doit répondre aux normes fixées
par le Coliége réuni, aprés avis de la section. Ces normes se rappor-
tent notamment aux éléments suivanis :

1o la qualification du directeur;

20 admission et I'accueil des personnes dgées;

3o le respect de la personne et des biens des personnes agées,

40 le respect de la liberté, des conviciions idéologiques, philosophi-
ques et religieuses des personnes gées;

50 'alimention, Phygiéne et les soins & dispenser;

6o les normes architecturales et de sécurité spécifiques aux
établissements;

70 le nombre, la qualification et la moralité des personnes
employées par I'établissement;

8o la participation des personnes agées;

9o Pexamen et le traitement des plaintes des personnes igeées;

10¢ le réglement d’ordre intérieur;
110 la comptabilité.
L'agrément est accordé pour une période de six ans, renouvelable.

Art. 5. Une autorisation de fonctionnement provisoire est accordée
par le Collége réuni ou par son délégué, A 'établissement qui intro-
duit une demande d’agrément, pour autant que soient remplies les
conditions de recevabilité fixées par lui, aprés avis de la section.

Celte autorisation est accordée pour une période d'un an, renouve-
lable une fois. Elle est notifiée au gestionnaire dans les soixante
jours aprés la réception de la demande.

Art. 6, L’agrément el Pautorisation de fonctionnement provisoire
ne sont valables que pour I'établissement situé a I'adresse indiquée
dans la demande d’agrément. Ils prennent fin de plein droit en cas
de changement du gestionnaire.

La mention de l'agrément ou de 'autorisation de fonctionnement
provisoire doit figurer sur tous les actes, factures, lettres, notes de
commundes el auires documents émanant de I'élablissement.

Le nom et le numéro dugrément ou d'nutorisation de fonctionne-
ment provisoire de Vétahlissement font l'objet d'un affichage bicn
apparent a Pextéricur de Pétablissement.

Arl, T Lovsau'il ext constudé que les conditions determindes par
Particle 4, adbnea 2, ne sord pas onne sont phs repectées, Fagrd
urent et retune v pebive, wores avis de o section,

o Cotligre vouni fige, npres wvis de o section, Tes rmodabte selon
lezaguedhes Jes ek aones el y etronl o de velon dhaggeenser U roal noh
Preges of o Cettdsen,
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Avt. 8. Het Verenigd College beveelt, na advies van de afdeling, de
sluiting van een inrichting die bejuarden huisvest en die aan de in
artikel 4, tweede lid, bedoelde normen niet beantwoordt.

Hel Verenigd College legt, na adviesvan de afdeling, de procedure
en de modaliteiten vast voor de uilvoering van deze beslissing.

Art. 9. Wanneer uit het cogpuni van de volksgezondheid of
veiligheid uiterst dringende redenen zulks wettigen, kan het Ver-
enigd College in een met redenen omklede beslissing en als voorlo-
plge maalregel, de onmiddellijke sluiling van een inrichting
bevelen.

Hel geefl daarvan onverwijld kennis aan de afdeling. Hel neemt
cen definitieve beslissing na het advies van deze afdeling le hebben
ingewonnen, dat binnen de dertig dagen wordl gegeven.

Art, 10. ledere beslissing tol erkenning, tot voorlopige werkings-
vergunning, tol weigering of tot intrekking van erkenning en tot
sluiting wordt binnen de zestig dagen aan de burgemeester meege-
deeld. Hij houdt een register bij van de inrichtingen die bejaarden
huisvesten op het grondgebied van zijn gemeenie. Dit regisier is
toegankelijk voor de bevolking.

HOOFDSTUK 11l — Beroep

Ari. 11. Tegen elke beslissing tot sluiting van een inrichiing
alsmede tot weigering of inlrekking van de erkenning van een
inrichting kan bij een Commissie van Beroep, voorgezeten door een
magistraat, een opschortend beroep worden ingesield.

Het Verenigd College regell de samenslelling en de werking van
die Commissie. Het bepaalt de procedure en de termijnen van het
beroep,

Wannecr artikel 9 wordt toegepast, is het beroep niet opschor-
tend.

HOOIDSTUK IV, — Inspectic

Art. 12, Onverminderd de bevoegdheid van de officieren van de
gerechtelijke politie, zien de ambtenaren van de administratie van
de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie, aangewezen
door het Verenigd College, toe op de tocpassing van de bepalingen
van deze ordonnantie en van de krachtens deze ordonnantie
genomen besluiten.

Dit toezichi brengt onder meer het recht mee op clk ogenblik de
inrichtingen te bezoeken met inachineming van de onschendbaar-
heid van de woning, en fter plaaise zelf kennis le nemen van alle
stukken en bescheiden.

Art. 13. De in artikel 12 bedoelde ambtenaren stellen de overtre-
dingen vast in processen-verbaal Afschrifi wordt aan de overire-
ders, aan de burgemeester en aan de Procureur des Konings toege-
sonden binnen de veertien dagen na de vaststelling van de overtre-
ding.

HOOFDSTUK V. — Strafbepalingen
en bepalingen inzake administratieve politie

Art. 34. § 1. Wordt gestraft met een gevangenisstraf van acht
dagen tot zes maanden en met een geldboete van 500 tot 5 000 frank
per bejaarde persoon gehuisvest in zijn inrichting :

1o de beheerder die een inrichting exploiteert ofwel zonder de in
de artikelen 4 en 5 bedoelde erkenning of voorlopige werkingsver-
gunning te hebben bekomen ofwel in overtreding van een beslissing
{ot weigering of intrekking van een erkenning of een beslissing tot
sluiting;

9 de beheerder die ten onrechte melding maakt van de erkenning
of de voorlopige werkingsvergunning.

§ 2. De beheerder die met overireding van de bepalingen van deze
ordonnantie of uitvoeringsbesluiten ervan een inrichling exploiteert
is burgerlijk aansprakelijk voor de geldboelen en gerechiskosten
waartoe de directeur wordt veroordeeld.

§ 3. Bij wijze van velligheidsmaatregelen kKunnen de hoven en
weehibanken bovendien verbleden dal de overtreders van de bepa-
lingen van deze ordonnuntie en haur toepassingsbesluilen een in
artikel 3 bedoelfe inrichting zouden exploiteren of leiden, zowel
persoonlijk als via een jussenpersoon, gedurende een door hen te
bepalen periode.

Het verbod treedt in werking achtdagen na het betekenen van de
veroordeling, Overtreding van dit verbod wordt gestraft met cen
gevangenissiraf van één maand tot zes maanden en met een geld-
boelevan 1 000 tot 5000 frank per bejaurde persoon gehuisvest in de
inrichling.

HOOFDSTUK VI — Slvt- en en overgangsbepalingen

Art. 15, De wet van 12 juli 1966 op de rustoorden voor bejaarden,
gewijzigd bij de wet van 10 mei 1967, wordt opgeheven wat betreft
de in artikel 3 bedoelde inrichtingen die onder de bevoegdheid van
de Gemeenschappelijke Gernecenschapscommissie vallen, met
uitzondering van artikel 8, §4.

Art. 8.1.c College réuni oxdonne, apres avis de la section, la ferme-
ture d'un élablissement hébergeant des personnes dgées et qui ne
répond pas aux normes visdes a larticle 4, alinéa 2. g

1.e Collége réuni fixe, aprés avis de la section, 1a procédure et les
modalilés pour exéeution de celle décision.

Art. 9. Lorsque des raisons d'extréme urgence de santé publique
ou de sécurlte le justifient, le College réuni peut ordonner, par deci-
sion motivée et a titre provisoire, la fermelure immediate dun
clablisserment. '

1 en informe immédiatement la section, Il prend une doéeision
definitive aprés avis de celleci, rendu dans les trente jours.’

Art. 10. Toute décision d'agrément, d’autorisation de fonctionne-
ment provisoire, de refus oude retrait d'agrément et de fermeture,
est communiquée au bourgmesire dans les soixante jours. Celui-ci
tient un regisire des établissements hébergeant des personnes
fgées sur le Lerritoire de sa commune, Ce regisire est accessible a la
population.

CHAPITRE L — Recours

Arl. 11. Un recours suspensif peut étre introduit auprés d'une
Commission de recours, présidée par un magistrat, contre toute
docision de fermeture d'un établissement ainsi que de refus ou de
rotrait d'agrément d'un établissement.

Te Collége réuni régle la composition et le fonctionnement de
colle Commission, I déterrmine la procédure et les délais du recours,

Lorsqu'il est fait applicalion de Jarlicle 9, le recours n'est pas
suspensif.

CHAPITRE I'V. — Inspection

Art. 12. Sans préjudice d es atiributions des officiers de police judi-
cialre, les fonctionnaires de I'administralion de la Commission
communautaire commune, désignés par le College réuni, surveillent
l'application des dispositions de la présente ordonnance et des
arrétes pris en exéeution de celle-ci.

Cotie surveillance comporte notamment le droit de visiter, 3 tout
moment, dans le respecl de I'inviolabililé du domicile, les établisse-
ments el de prendre connaissance, sans déplacement, de l'ensemble
des pieces et documents.

Axt. 13. Les fonctionnaires visés a l'article 12 constatent les infrac-
tions par procés-verbaux. Une copie est adressée aux contrevenants,
au bourgmestre et au Procureur du Roi dans les quinze jours
suivant la constalation de linfraction.

CHAPITREV. — Disposiiions pénales etde police administrative

Art. 14. § ler. Est puni dun emprisonnement de huit jours a six
mois et dune amende de 500 a 5000 fruncs par personne igée
hébergée dans son établissernent :

lo le gestionnaire qui exploite un établissement soit sans avoir
obtenu Pagrément ou l'aulorisation de fonctionnement provisoire
prévus parles articles 4 et §, soiten conlravention & une décision de
refus, de retroit d'agrément ou de fermeture;

%0 le gestionnaire qui mentionne indiiment fagrément ou Vaulori-
salion de fonctionnement provisoire.

§ 2. Le gestlonnaire qui exploite un établissement en infraction
aux dispositions de la présente ordonnance et des arrétés pris en
exteution de celle-ci, est civilement responsable du paiement des
amendes el des frais de justice auxquels le directeur est condamné.

§ 3. A tilre de mesure de sirelé, les cours et tribunaux peuvent
prononcer, €n oulre, conire les auteurs d'infractions aux disposi-
tions de la présente ordonnance et de ses arrétés d'exéeution, Tinter-
diction cd’exploiter ou de diriger, personnellementi ou par personne
interposée, pendant une durée quils déterminent, un établissement
vise a larlicle 3.

Linterdiction produit ses effets huit jours apres la significativn de
la condamnation. L'infraction & celte interdiction esl punie d'un
emprisonnement d'un mois & six mois et d'une amende de 1000 &
5 000 francs par personne dgdée hibergée dans I'¢tablissement.

CHAPITRE V1. — Disposilions finales et transitoires

Art. 15. La loi du 12 juillet 1966 relative aux maisons de repos pour
personnes agées, modifiée par la lof du 10 mai 1967, est abrogée en
ce qui concemne les établissements visés 4 I'article 3 relevant de la
compétence de la Commission communauiaire commune, a l'excep-
tion de Yarticle 8,§ 4.
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Art. 16. Het koninkiijk besluit van 18 augustus 1987 fot vaststel-
ling van de normen Waaraan de rusioorden voor bejanarden, geves-
ligd in het tweetallg gebied Brussel-Hoofdstud di¢, wegens hun
orgunisutic, niel mocten beschouwd worden als uilsluitend beho-
rend tot de ene of de andere Gemeenschap, moeten voldoen, en het
koninklijk besluit van 18 augustus 1987 ol vaststelling vun de proce-
dure betreffende de voorldpige erkenning, de erkenning, de weige-
ring en de intrekking van de erkenning en de slaiting van de
rustoorden voor bejaarden, gevestigd in het tweetalig gebied
Brussel-Hoofdstad die, wegens hun organisaiie, niet moeten
beschouwd worden als uitsluilend behorend tot de ene of de andere
Gemeenschap blijven van toepassing tot de datum van inwerking-
treding van de uitvoeringsbesluiten van deze ordonnantie.

Ari. 17. Bij wijze van overgangsmaaliregel en met inachtneming
van de normen vaslgesteld krachiens artikel 3 van de bovenver-
melde wet van 12 juli 1966, behouden de inrichtingen die voor de
inwerkingtreding van deze ordonnantie definitief erkend waren hun
erkenning voor ecn periode van één jaar.

De inrichlingen die vé6r de inwerkingtreding vun deze ordon-
nante voorlopig waren erkend behouden hun erkenning tot het
verstrijken van de voorziene termijn.

Art. 18. Deze ordonnantie is Loepasselijk op de erkenningsaan-
vragen die voor de inwerkingtreding ervan werden ingediend.

De inrichting waarvoor een dergelijke aanvraag werd ingediend,
krijgt van rechtswege een voorlopige werkingsvergunning voor
zqver zij aan de in artikel 5, eerste lid, bedoelde voorwaarden
voldoet. In afwijking van artikel 5, tweede lid, is deze vergunning
tweemaal hernieuwbaar,

Ari. 19. De bepalingen van deze ordonnantie treden inwerking op
de door het Verenigd College vastgelegde datum en uiterlijk op
1 juli 1992,

Aangenomen door de Verenigde Vergadering van de Gemeen-
schappelijke Gemeenschapscommissie. '

Kondigen deze ordonnantie af, bevelen dat ze in het Belg}’sch
Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 17 januari 1992.
Lid van het Verenigd College
bevoegd voor het Gezondheldsbcleid,
J. CHABERT
Lid van het Verenigd College
bevoegd voor het Gezondheidsbeleid,
J.-L. THYS
Lid van het Verenigd College
bevaegd voor het beleid inzake Bijstand aan Personen,
D. GOSUIN
Lid van het Verenigd College
bevoegd voor het beleid inzake Bijstand aan Personien,
R. GRIJP

Axl. 16, L’arrété royal du 18 aolt 1987 fixunt les normes auxquelles
doivent répondre les maisons de¢ repos pour personnes ageoes,
Stablles duns la région bilingue de Bruxelles-Capitale et qui, en
raison dle leur organisation, ne dojvent pag &tre considérées comme
appartenant exclusivement & l'une ou lauire Communauté, et
Iarrité royal du 18 apiit 1987 fixant la procédure relative & lagré-
mentprovisoire, al’agrément et & la fermeture des maisons de repos
poux personnes agées, établies dans la région bilingue de Bruxelles-
Capitale et qui, en raison de leur organisation, ne dolvent pas étre
considérées comme appartenant exclusivement & I'une ou & l'vutre
Communauté restent applicables jusqu'a la date d'entrée en vigueur
des arcétés dexdcution de la présente ordonnance,

Axi. 17. Par mesure transitoire et dans le respect des normes
fixées en vertu de Uarticle 3 de la loi précitée du 12 juillet 1966, les
élablissemenls agréés définitivement avant Pentrée en vigueur de la
présente ordonnance conservent leur agrément pour une période
d'urx an.

Les étublissements agréés provisoirement avant l'entrée en
vigueur de la présente ordonnance conservent leur agrément
jusqu'a Yexpiration du terme prévu.

Art. 18, La présente ordonnance est applicable aux demandes
dagrément introduites avant son entrée en vigueur.

L’établissement pour lequel une telle demande a été introduite
bénélicie de plein droit d'une autorisation de fonctionnement provi-
soire pour autant qu'il remplisse les conditions prévues par
larticle 5, alinéa ler, Cette autorisation est renouvelable deux fois,
par dérogation & larticle 5, alinéa 2. .

Art. 19. Les dispositions de la présente ordonnance enirent en
vigueur & la date lixée par le College réuni et au plus tard le ler juil
let 1992.

Adopté par I'Assemblée réunie de la Commission communautaire
commuane, ’

Promulguons la présente ordonnance, ordonnons qu'elle soil
publiée au Moniteur belge:

Bruxelles, le 17 janvier 1992,

Membre du Colldze Réuni compétent pour la Politique de Santé

J. CHABERT

Membre du Collége Réuni compétent pour la Politique de Sanié,

J-L. THYS
Membre du College Réuni
compétent pour la Politique d'Aide aux personnes,
D, GOSUIN
Membre du Collége Réuni
compétent pour la Politique d'Aide aux persoanes,
R. GRIJP

ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN
Flekirische lijnen. — Verklaringen van openbaar nut

Fen koninklijk besluit van 4 mei 1992 verklaart van openbaar nul
ten voordele van de S.V. Gecoli, te Linkebeek, het aanleggen van
elektrische leidingen op het grondgebied van de stad Ta Louviére.

Een koninklijk besluit van, 7 mei 1992 verklaart van openbaar nut
ten voordele van de S.V. Geeoli, te Linkebeek, het aanleggen van
clektrische leidingen op het grondgebied van Chaudfontaine,

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES
Lignes électriques. — Déclarntions d'utilité publique

Un arrété royal du 4 mai 1992 déclare d'utilité publique au bén¢
fice de la S.C. Geeoli, a Linkebeek, I'établissement de canalisation
électriques sur le territoire de la ville La Louviére.

Un arété royal du 7 mai 1992 déclare d'utilité publique au béne
fice de la S.C. Geeoli, a Linkebeek, 'établissement de canalisation
éleclriques sur le territoire de Chaudioniaine.



